Im Falle emer Beschadl

GELADEN WIRD. SIE
SOLLTE IN MINDESTENS
8 METERN E

Sie in der en'rsprec en
Gebrauc sclnwelsun

FER-
G YOM PATIENTEN
GELADEN WERDEN.
1. SchlieBen Sie die Docking
Stahon an die Netzstromver-

noc |e er Inru qhon
wieder in der Docking
Station zu platzieren.

Die Docking Station ist

BATTERY
FAILURE

h ou’romahsch ein

3. ANZEIGEELEMENTE
UND ANSCHLUSSE DER
DOCKING STATION

1. ARTIKELNUMMER
A-590 Airtraq Docki Ein kompletter Aufladevor-
T ra ocing 2. Sefzen Sie dle Optik mit er Batterien davert
5 GRUNDLEGENDE ihrem prﬁxnma en Ende ein.
INFORMATIONEN ZUR Die Optik passt nur in einer

DOCKING STATION
Die Docklng Stahon ladt die

chh e|nem komy

Stahon RIC ten Si

zelgi ie verbleibende
Betriebszeit sowie den
Ladestand der Batterie an.
2. Anschluss fiir Airtrg
Avant Optik: Micro-US

mg Stc:hon an den
qr enen Pleilen au
phk und dem Soft

verwender wer en Nac
e|n m kompletten
un Das Geroi vertigt Uber adevorgang kann der

e|ne Buc se |n er die

-360'und A-390 wieder
aufgeladen werden knnen.

Stcm ard-Bedingungen

verwendet werden.

5. AUFLADUNG DER
AIRTRAQ KAMERA-A-
KKUS

FUNKTIONIEIIDQEHrNICHT
AKKUS. SIE SOLLTEN
INDESTENS 1.8
PATIENTEN ENTFERNT
GELADEN WERDEN.

1. Verbinden Sie die
Docklng Station mit der

3. Ansch|uss fur Airtraq
I\K/\essmgzopfen Fur A-390

4. Anschluss fir Airtrag
Micro-USB Stecﬁer ?Ur'
A-3 ;

ebrquc sfertig geliefert.

um Lieferum cmg gehort
ein Akku|o1c|egerot das an
siromvers rgung

N SIE
AUS%CI—SMESSLICH DAS

Fihren Sie die Optik nicht

in die Buchse ein,

Um dle Alrfraq Avc:nf Ophk

sc uizen so| te dle O

Stohon wer en
ezu iona des Akkus

|e Docklng Station
e|ngesiec t werden.
Dle komp|eﬂe Aufladevor-

gn un ze|gr ein Bi

[ 5]
- Anschluss fir Stromver-
Anschlyss d

sorgung: Micro-USB Buchse

2. Setzen Sie dle Alirfraq
Kamera in die Docking

separaten Akkulade gerdts. der Anwendungen

My u’ren M der vo||s’rcnd|g i AN O
ufgeladenen Batterie ist
s Gerdt ca. 120 Minuten

VANT OPTIK BATTERIE
UND NUTZUNGSDAU-

3 Sobo|d d r Ladevorgang

automahsch ab. Auf ihren
Bildschirmen erscheint ein
Batterie-Symbol und der

DIE OPTIK FUNKTIONIERT
NICHT, WENN SIE

Akkustand wird in
Minuten dargestellt.

W itere Details zum
gevorg? cier Alrtraq
Kamera m%en Sie in er

entsprechenden Gebrauch-
sanweisung.

6. ANLEITUNG ZUR
REINIGUNG

Ele Docking Station i |?
ritisches erc:t Emp
wir |ne einfach e
Desinfektion n c jeder
enufzung Befolgen Sie die
speZ|F|sc en Remlgungspro
zeduren lhrer Instifution in
Verbindung mit dieser
Bedienungsanleitung. 1.
Rimuovere |'oftica e/ 0
amera dalla Docking
Station.

1. Enffernen Sie die Optik

Docking Station.
2. Trennen Sie die Docking
Station von der

Siromversorq;mg
3 Relmﬁung erwenden
Siein enmgungsloTung
efr¢ nkfe Boumwo| Mul-
u Jm die Auf3ent-
er Ladestation
a ZUWISC en. Zur
Entternung von
Riickstanden, die Sie mit
Mulltypfern nicht
ntfernen kdnnen, kdnnen
Sle einen in Relnlgung
sosung eirar]li)
we|c en Pinse utzen.
Achten Sie c:rc:u{{1 ﬁ
sichtbaren Konfomlmerun
gen und Fremdkdrper zu
entfernen. Lassen Sie
keine Flussigkeit vom
Gerdt heruntertropten. Die
olgenden Reinigungslés-
ungen kdnnen verwendet
werden:
a. Enzymcmsche
emgun'\gslosungen (z.B.
z'zmohsches
Reinigungsmi
b\ﬁ H-neutrale SelFe und
asser
c. Natriumbicarbonatlés-
ung (8-10 %).

oder, Kamera von der
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Tlgenden Desinfektion-
tsmittel kénnen

eis |e|swe|se verwendet
wer

a. Peressn?saurelosung

b Isopropylalkohol (70%).
?(p Fm)sung
estehend qus 70%
Isopropy Alkohol und
2% Ch|orheX|d|n (z.B.
Clinel
d. Lésung bstel Cfnd aus
Chlorine DIOXI
Tristel Wip
e. AnhsephsT T]Tucher
PDI Sani C oth® (AF3,
Bleach, Plus oder Super
Sani-Cloth®
4. Tupfen Sie der Docking
Station mit einem steri en
chirurgischen Handtuch
trocken.
5. Reini un%des
LCD-Bildschirms:
BeFeuch’ren Sie ein
aserfreies Tuch mit
Wasser (ohne Zusdtze).
Sprihen Sie keine
F ussqken n direkt aﬁ
CFI Ejrm Wis
Sle en Bi

schirm a
Vorsich

e Ni iﬂ im Autoklaven
reinig

o Nicht unter flieBendem
Wasser abspilen,

o Nicht in Flissigkeiten
einweichen.

e Achten Sie darauf, dass
keine Flussigkeit oder
Feuchtigkeifins Innere der

Docking Station eindringt.
7. FUNKTION,
AUFBEWAHRUNG UND
TRANSP

Die Docklng Stahon sollte
nicht unter =5°C/23°F oder
Uber 55°C/131°F
transportiert oder gelagert
w r en Die relative
h’rlgkel’r c|c1r 9547
?fc[ er ’rel en.
or P00 bls 1060
Po nic| tu ersteigen.
Bitte gehen Sie vorsichtig
mit den Gerditen um, wie




mit I'edem anderen
e|ek ronischen Gerdt auch.

8. TECHNISCHE DATEN
8.1. Docking Station
SSpeszn kation desE

tromversorgungW ingan-

SSpezrﬁ kation desA

tromversorgungs-Ausgan-

g5 BVDC, B8 A AW

> Technische Daten des

DIS lays: 1,77 Anzeige
(128x160)

Abmessungen 130x 110
x 40 mm
- Gewicht: 135 g

8.2 kkgrlgd%?e réit
- Elekirische erso(?ur‘ut%del-

stun% Ein ong

lektrisch it |

- Elel rrlsc eVerso ungslei-
stung A \/% %

- EMC: E 55 24

EN55022/B EN
60601-1

- UL-anerl annte Komponen-
te Gu|’r|g for USA un

Kanada:
- Micro-USB Stecker Typ B.

Kobe G nge: 1.8 m.
9. GESETZLICHE
BESTIMMUNGEN c €

Dlese Gertite entsp echen
den Bestimmungen der
europdijschen Richtlinie des
Rat su er Medizinprodu ie
93 2/EWG vom 14. Juni

D|e Kgnformltaiserkbrung
kann beim Hersteller
angefordert werden.

- Diese Gertite en'riprechen
der RoHS EU Richtlinie

6060] -1 -2 H|NWE|SE
UND WARNUNGEN
- Dieses Gerdit ist in Klasse |
eingestuft. Zubehor, keine
onwendungsbezogene
Teile, IPXO, normale
Appcrdtur "Nicht fir dle
Verwen u]{\g mit entflamm-
baren Stoffen geeignet.
Dauerbetrieb.
- Diese Produkt entsprechen

Eien internationalen Normen
Ur medizinische elekirische
Gerdte IEC 60601-1 und
IEC 60601-2.

- Gemdf3 der I\cllorm IEC
60601 bilden die Docking
Station gemeinsam mit dem
Arrrraq vant Laryngoskop

oder Airtraq Kamera

em me |Z|n|§c es .
elektrisches System. Es
entspricht hanlChf lich der
elekiromagnetischen
Kompatibilitat er;
erforderlichen Anforderun-
gen Genave Ergebnlsse zu

missions- und Immunitdts-
tests sind beim Hersteller
erhdltlich.

- Diese (?ercﬂ iUrfen nur
von me mnnr% én
Fachpersonal bedient
werden.

- Diese Ger idorF nur mn
vom H. rsre erelr estel-
|ten Kabeln Zubehor
benutzt wert en

- Das Gerdit ist |n Klosse l,
Schutz Gegen El F? kiro-
schock, eingestu

- Das Gerét hat keine
anwendungsbezogene Teile,

- Diese Geroi ist geméif} |EC

ﬁZ als IPXO eingestuft
utzgrad der Gerdteg-
eh ouse?
- Keine sterilen Teile.
- Modus fir Daverbetrieb
- Dieses Gerdat kann
Funkstdrungen, veryr: qchen
oder. |e Funkhonsa |g keit
von in der Nahe befindli-
chen Gerdten stéren. Es
ann notwendig werden,
Absie"mc nahmen, wie
s Gerdt neu
ausrl ten o er tﬁnzustellen,
emzu |ten
Aufstellort a zuschlrmen

10. GEBRAUCHSANLEI-
TUNG ENTSORGUNG
Folgen Sie den rtlichen

ntsor ungs
rlch’rrmen

Recy: c,
bezuglich Entsorgung oder
Recycling von Geréitebes-

tandteilen.

'I]'I]E HERSTELLERGARAN-

Garantie & Service
De]EI ?rs’re”er c||es s Ger('jt
et fir Mcterlcl ehler
oder Hersie||ungs ehler Gber
einen Zeifraum von einem
(1) Jahr / zwei (2} Jahren
ab Kautdatum, sotern das
Seror entsprechend der in
er Be: |enungsc1n eityng
beschrle e gn Abldufe
benutzt wur Diese
Garantie ist nyr dann
giltig, wenn das Gerit von
einem autorisierten Handler
erworben wurde.
Der Hersteller schlief3t alle
anderen qus ricklichen
oder |mp lizierten

Garanhe s’ru gﬂen aus.
Dies gl lte
ausnah ms ur die

Garantie zur allgemeinen
Srebrcluchsmrghg keit und
er Eignung fir emen
estimmten Zweck
D|e Gcfxronhe bemhohet die
osie ie Reparatyr emes
lerhaften erqis
en Um’rcxusc % gen em
gelc werhges erdt. Bei
lem Fehler des Gerdits muss
es sich nachweislich um
einen herstellungsbezoge-
nen Fehler handeln.
So||1en Sie technische
Probleme mit den Gerdgten
aben, wenden Sie sic
bitte an den Airtraq
Handler in lhrem Land oder
senden eine Nachricht Gber
unsere Website (www.air-
traq.com). Htiglren Sie bei

einem Anruf bitte die
Lot-Nummer lhres Gerdts
bereit. Die Seriennummer
der ist sowol ! quf einem
Aufkleber aut der Riickseite
des Gerits, als quch auf der
Or, #g|na| Verpackung
edruckt.
So|

|n HcrdworefeHer
gemd den Garal tiebestim-
e )
erl

en festgestellt werden,
en Sie innerhalb von
10 Tagen nach Eingang des

defekten Gerdtes bei uns
ein anderes Gerdat.

Handhabung defekter
erdte

1. Gerdite, die zuriickges-
chlckt werden sollen;
missen sicher in der
Orlglnolverpqc unq
verpac 1wer en. Alle
5ubehorfe| e (Kabel, usw.)

Cferats mussen
ebenfalls zuruckgeschré
werden. Fir wéhrend

Tro orfs vom Standorf

n en au fgetretene
{n affet

aussc |eB||ch der

bsender.

2. Der Klﬁ.nde ist dazu
verpflichtet, einen
Kontaktnam n, Teeorf_I
nummer, Lieferanschri
die Serlen Nummer der
Docking Statjon, eine

Problembeschreibung und
en KFGU nachweis
eizutiigen.

3. Weist das ?e Gt
Schaden aut, die nicht

en Garanhe estimmun-
nter |e en, ist er
nde in jedem Fall fiir

alle Bearheitungs- un

Trunsport osten

verantwortlic

Garantieausschliisse

1. Prodotto il cui numero di
serie e 1. Produlde bei

lenen die Lot

Serien-Nummer unkennﬂlch

gemacht, ver@ndert oder

rnt wurde.

2. Schodﬁn Abnutzung

Fun ktion
ufgrund von:

A Unfall.

B. Falscher Benutzung,
Vernachléssigung,
Feuer, Wosser
Blitzeinschlag und
andere Naturereignisse

C. Reparatur bzw.
versychte Reparatur
durch eine nicht vom
Hersteller autorisierte

erson.

D. Modifikation durch
eine nicht vom Hersteller
autorisierte Person.

vom Stromnetz, wenn es
ewn'Ieri zw. wenn Sie es
r léingere Zeit nicht

E. Transportschéiden am Tltzen
Produkt. len Sie kelne
USSI keiten
F. dét;f%erge E'?H&?ge auf Beh af};nlsse au em Gerof
Uberlastung des Geréits, ﬂb Spi;lizen Sie meG
Fluktuationen oder Ussigkeiten aut das Gerdt.

10. Versuchen Sie nicht,
iese Gerqie selast zu
reparieren. Das Oftnen
zw. Entfernen der
Abdeckungen kann
?efd rliche Spannungen
Eetzen ocie zu
?r n Gel rensnucxho
nen ren. Uberlassen
Sie alle Servicemaf3nahm-
e‘ n autorisiertem Persona
res Airtrag-Handlers.
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Feh er im e|§ktrlschen
Stromnetz
Versc itten von
F ussrtgkelren auf das
Gerdt, usw
G. Normol
und Versc

H Alle %nde
|e sich nic

1Abnurzung

en U{scxchen,
einen
Defekt des Pro ukts
eziehen.

es, etolgen Sie
h ?r\ enden Anwelsun-
en un dbewc: ren

|ese Bedienungsan e|rung

2. Nehmen Sie alle
qurnungen |r} ieser
edienungsanleitung ernst.
3. Zor Verr?ngerung or 48930 Las Arenas SPAIN
Gelahr eines Feuers oder F rw |tere Inform ti nen
elektrischen Schlages er Gebrauc
ol fen s,e dleses erdit A|riroq besuchen sie blﬂe
en noch WWW. alrtraq com oder
Feucihgﬁg,f aussetzen. kontaktieren sie: info@air-
4. Installieren Sie das Gergt ~ frag.com
nicht in der Ndhe von AIRTRAQ ist e|n eingetrage-
Warmequellen, wie nes Warenzeichen
erzeugen

5. Achten Sie darauf, dass //l/ ! m,!

die Kabel nicht beschadigt  jemeerar
werden.
6. Benutzen Sie dieses
Gerdt nicht in unmittelba-
rer Umgebung von

Heizkarpern, Heizre:
stern, Ofen oder an eren
Apparaten, die Weérme

Feuchfigkeils: _ Begrenzung

Druck

it @

brennbcren Analifheh ka

Trocke Diese Se
oder in sauverstoffreichen s Z’iﬁ’},}?ﬁgi"‘ Dot oile Algesines
Atmosphdren. behandeln iedervenyerting

7. E|ek'rrostahsche
ungen kénnen zu
Feh| unktionen an diesen
Gerdgten fUhren, Adhiyng,Lesen
8. Nehmen Sie dieses Geréit ceacisemeing SN {Eﬂ,‘ﬁg"ﬁ.ﬁ‘i



